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Topo - Mouse

Le sorelle Pansè vivevano in vaso di fiori
giallo sotto un grande albero di mele. Condividevano il vaso con
Basilico, Rosmarina e Topo.
The Pansy sisters lived
in a yellow flowerpot under the big apple tree. They shared the pot
with Basil, Rosemary and Mouse.

L'estate era molto calda e le piantine
sapevano quanto bello fosse vivere sotto un grande fresco albero di
mele.

"È bello vivere sotto un grande fresco albero di mele" disse
Basilico.
The summer was very hot and the plants all
agreed how nice it was to live under the big shady apple
tree.

“It is so nice to live under a shady apple tree,” said
Basil.
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Tutte le piantine concordarono e, quindi,
continuarono la loro vivace chiacchierata su ciò che accadeva nel
villaggio. Le sorelle Pansè specialmente, erano appassionate di
pettegolezzi perché, così, passavano il tempo.
All
the plants agreed and then continued their lively chat about the
happenings in the village. The Pansy sisters especially liked a
good gossip because it helped to pass the time.

Il tema preferito di quella settimana era
Topo. Topo era diverso. Topo era un animale.
This
week’s favourite subject had been Mouse. Mouse was different. Mouse
was an animal.

Nessuno conosceva realmente il vero nome
di Topo ma doveva essere Topo. Aveva proprio una faccia da topo; le
gambe sembravano quelle di un topo e si spaventava
facilmente.
Nobody really knew Mouse’s real name but
it must be Mouse. He had such a mousy face; his legs looked like a
mouse’s legs and he was so easily frightened.

"Topo è proprio un topo molto comune, non
credi Rosmarina?" chiese Basilico.

"Sì, mi sembra proprio un topo comune" concordò Rosmarina
ridendo.
“Mouse is a very ordinary mouse, don’t you
think Rosemary?” asked Basil.

“Yes, he looks like a common mouse to me,” Rosemary agreed
laughing.
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Rosmarina si voltò verso le sorelle:

"Signore, cosa ne pensate?"
Rosemary turned to the
sisters.

“Ladies, what do you think?”

Le sorelle Pansè rivolsero a Rosmarina uno
sguardo serio.

"Noi non siamo d'accordo! Non avete notato il taglio di capelli di
Topo?"
The Pansy sisters gave Rosemary a serious
look.

“We disagree! Haven’t you noticed Mouse’s haircut?”

Basilico e Rosmarina guardarono
Topo.

"No! Cosa c'è che non va nella sua acconciatura?" chiesero insieme
Basilico e Rosmarina.
Basil and Rosemary looked at
Mouse.

“No! What’s wrong with Mouse’s hairstyle?” Basil and Rosemary asked
together.

"Ha i capelli appuntiti"! dissero le
sorelle, "Quanti topi conoscete con i capelli
appuntiti?"
“He has spiky hair!” The sisters said,
“How many mice do you know with spiky hair?”

Basilico addito Topo e rise:

"Guarda Rosmarina, è vero, ha i capelli
appuntiti!"
Basil pointed at Mouse and
laughed,

“Look Rosemary, it’s true, he has got spiky hair!”

Tutte le piantine risero, era così
divertente che un topo avesse i capelli
appuntiti.
All the plants laughed, it was so funny
for a mouse to have spiky hair.
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